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CEfl bond (waler-soluble)
Klebeband (mit Wasser ablösbad
Colle bhnche (soluble ä l'eau)

*7fi- r o)w.t) fJüaB ät.;t- L<< t:tL'
iNote direction oI spokes.
*Bichtung de. Speichen beachten.
*Attention a Iorientation des rayons.
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A ;i t I clurror / vonsrcHT/ pREcAUTtoNs
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§oü.er'Lerrs Z. fit.rsl*.fr,»* 76hgt"
aKs6p out of reach ol small childr€n. Chilclre. must not ba ällowad to
put any part6 or paclGgino matorial in th€ir moulhs.
aBaGatz von klein.n Kndern lemhalt€n. V.rhilt€n Sie, da8 Kindor
irysndu,3lch8 Baut ilo in d6n Mund rchmon od€r Plastiktüten über den Kopt

acarder hoß ds pon6€ dss oflfant§ sn bas äge. Ns pas laisser lss enfants
metlr€ 6n boucha ou suclr 163 piöc6s, ou passer un sachst vhyl sur h teüe.

*frotg- -l tBa@se+Elc,&lfilvLr)tt*r.
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Apply inslänt coment,
Sekudenkleber auttragen.
Appliquor de la colle rapid6.
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Spokss (lons)
Speichen(lans)
Rayon (lons)
(*Ei§16)

fr6--J

I

*,=7 t ,l,> t:*ütl1tt < zt -to>6i]t*mtau*T*TempoE lysecure spoksswith cratt bond.
tSperchen voruberg€hend mit Klebeband sichern.
*Attache. iemporairemsnt le§ rayons avec de la colle blanche,

iff.i;G'ntf,.f,,.""ti;r",,qre,uu,, O*Rad an derVorichtuno mit doppslssitisem
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Klebeband belestigen,
*Fixer la roue aü g.bant avec de l'adhesif

1-6x3-3n \14

A5.lf ')!t|-)v fl'nr!{Fa L ) | ll aiET-7

lil nach de. Linie aul der
Vorichiung ausrichten.
*Align6r le trou pour la valve
avec la liOne sur le gabarit.

*7*-rat6t. wlf'ttt {n l.;tf;L. LriSüätal.L
f ,il.=Li tut< Li!L\
t§lightly bend spokes to attachlo rim, noungd rectionandal-

*oie sperchen zum Belesllgen a. der Felge leicht biegen,
däber aul F.chtung und Eelestigungspu nkle achten.
*Couöer l€garement les rayons pour es atlacher ä la roue,
Attenbon ä leurs sens et ä leuß poirts de lixation,
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,a7-t\tVaqi$lä*t.
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a,''_i6r,,/r/ * tiÄarch rhe at ualve hole wilhz-fi/.7 iu*cnte an 
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/,/ lhe line on lhe )ig.- *Die Othunq rür das Lurtven-
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*Cut a plastic boam or runns.
at an angle to mäke a tool tor
positioning smäll parts.
*Schneidsn Si6 sin€n ab-
gewinksllsn Plastikstab od€r
Toil des Spitzlings zu und f6rti-
gsn Sis ein Werkzeug zum Posi-
tionieren klein€r Teile.
lcouperu. morceau de prcfile
plasliquo ou d6 grappe en
biseäu alin de l'utilis€. comme
outils oour le positionnement

\G- EjET-7zri, El.,
-§ Ooubl.-Bided taEE

Doppolkleboband
Adh6sir double läce

*art0)tü!zItE Lzn'SER6EtRiaEtL*,.
tcheck attächmsnt positions and socure wlth insianl comsnt.
*Oie Befestigungspunkt6 überprül€n und dann mit Sekunden-

*V6riris l'alignement de l'ons€mble avant do fix€r avec ds la

=r-7tV
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**trltEt'?ä6^,r-luään'ärt L*3.
*alior c€m€nt has cured, d€tach whosl from jig.
*wenn der Kleber lest geword€n ist, da§ Aad aus der VoFichtung entfsmsn.
*Attsndre qu€ la colle soit totalement söch€ avant cle d6tachsr la rou€ du gaba t.
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"*liact ipote nippros in t'. iam! wav as snown irr step @ .
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*Assemble ,ronl whe€l in th€ same way as rear whsel.
*Oas vodenad aulgleiche Weiss wlo das Hinlsrad zusammenbauen.
*assembler do la mCme maniöre que la rous adörs.*l{AtFt*t"

*mE;-7?äriEELSt
*Attäch whssltojig wilh double-sided tape.
*Räd an der Vonichtung mit doppelsoitigem
Kl€beband bolestlgen.
*Fix6r la roue äu $bait av€c de ladh6sif

* ).7 l,ß 2 ts + »llit,< 7i -, d)W.t) liü afi 6) l.;tli Lr{Ei-tö L*,."
*Tsmporarily s€cure spokes with craft bond.
*Spoichsn vorübergshend mrt klebeband sch6m.
*Attach€r tsmporairsmsnt lss rayons avec de la colle blanche.
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*Slightly bend spokesto atrach to dm,
noting dnection and attachment posi-

*Die Spoichsn zum Bslestigsn an dsr
Fslgs leacht biog€n, dab€l aul Fichtung
und Bofestigungspunkt6 achtsn.
*Courbor l6qöremenl les rayons pour
les attachor ä la rou6. Atteniion ä leuß
sens et ä leur§ poinrsdeiixalion.

*älüo)tü trü8Lrt 5xts*tfl rEeL*t"
*Check attachmont positions and secur€ with instant cement.
*Die Befestisungspunkte übelprüfon und dänn mil S€kund€nkl€borfsstkl€bsn.
*V6rilier l'alignement de l'ensemble av6nt de fixer avec d€ la colle räpide.
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*O LEtc*a< = L 1 tvtwrfi trEf"
tA-tlach spoke nrpples n the same way as shown in Siep O.
*Spe chennrppelaul g e,che wersewern Schntt O gez€igt
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ecrous de rayons d€ la meme maniäro qu'ä
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*Aiter cement has cured, detach wheelfrom jig.
*wenn derKleberlest geworden ist,das Rad aus de.vorichtung entlernen.
*Attendreque la colle §oil tolalement söche avant de delacher la roue du gabdit.
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